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Einbauschritte - Installation steps - Phases de pose - Fase de montaje - Operazioni d’inserimento - Montage
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Filettatura della candela di accensione - Bougietapdraad
** Nennlange des Einsatzes - Nominal length of insert - Longueur nominale de l'insert - Longitud nominal del inserto

*  Zindkerzen-Gewinde - Spark plug thread - Filetage des bougi% d’allumage - Rosca de la bujl’a de encendido -

- Lunghezza nominale dell’inserto - Nominale lengte van het inzetstuk




